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INTRODUCTTON

The tables "Propane and Propane
Mixes'" and "Butane and Butane
Mixes'" have been deleted from
this publication. It is expected

that similar data will be published

monthly and annually by means of a
survey titled "Liquefied Petro-
leum Gases Wholesale and/or Retail
Distributors' Statement'" which is
presently being conducted by the
Bureau of Statistics.

The "Inter-provincial transfers"
line in the Middle Distillates
and Lubricating Oils and Greases
sections refers to movements of
product at the small Marketer-
Distributor level after receipt
from a refiner or a large impor-
ter-marketer and are in addition
to the inter-provincial product
move in Canada reported in Refined
Petroleum Products Vol. I.

. The "Classification, Refined Pe-

troleum Products", pages 6 and 7
and the '"Description of Consumer
Categories' pages 8 through 11
were the guide lines used by the
respondents to this annual survey
and have been included in this
publication for the benefit of
the reader.

Les tableaux '"'Propanes et mélanges de
propane" et "Butane et mélanges de
butane'" ont été supprimés. La publi-
cation mensuelle et annuelle de sta-
tistiques analogues est prévue. Le
Bureau fédéral de la statistique ef-
fectue & cette fin une enquéte auprés
des grossistes et détaillants de gaz

de pétrole liquéfiés.

La rubrique-Transferts interprovin-
ciaux des tableaux des distillats et
des huiles et graisses lubrifiantes
comprend les transferts au niveau des
revendeurs - distributeurs, aprés ré-
ception des produits d'une raffinerie
ou d'une entreprise d'importation et
de commercialisation importante; ces
transferts s'ajoutent aux mouvements
interprovinciaux dont il est question
au volume I de la présente publication.

La classification des produits du raf-
finage du pétrole (pages 6 et 7) et la
description des catégories de consom-
mateurs (pages 8 a4 11 incl.) servent
aux répondants du relevé annuel et
sont données pour le bénéfice du lec-
teur,.



CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS

The following list is used as a guide in the re-
porting and editing of the monthly and annual Refined
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to
list all brand names in use in the Industry, this list
is intended only to give a reasonable sample of product
names that have been established by common use. It
should be noted that, where descriptive names do not
provide adequate indentification, the emphasis for clas-
sification purposes has been put on the end use of the
product. 1In cases where products have brand names that
are misleading for classification purposes, or are re-
bands of basic products, classification has been
determined according to the basic products used, e.g.
Weed Killer (Naphtha specialties), Pole Treating Oil
(Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc.

Product category -- Catégorie

Naphtha specialties -- Produits spéciaux A base de
naphte.

Aviation gasoline -- Essence pour avions ...............

Motor gasoline ~- Essence pour MOteUTS .................

Aviation turbo fuel -- Carburéacteurs ................. 5

Kerosene, stove oil and tractor fuel -- Kéros®ne, mazout

pour potles et carburant pour tracteurs.

Diesel fuel oil -~ Huiles diesel ................. agererew: o

Light fuel oil (Nos. 2 and 3) -- Mazouts légers (n°S 2
et 3).

Heavy fuel oil (Nos. 4, S and 6) -- Mazouts lourds
(n°8 &4, 5 et 6).

Asphalt -~ Asphalte ............... " (. o o B - - N

CLASSIFICATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE

La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondii's Sed
relevés mensuels et annuels des produits du raffinage du plcrala,
Il était impossible de donner toutes les marques de commerce uti-
lisées dans 1'industrie; on s'est contenté d'énumérer un nombre
satisfaisant de noms de produits passés depuis longtemps dans
1'usage. Lorsque les noms descriptifs ne permettent pas une
indentification satisfaisante, on se fonde sur l'utilisation fina-
le du produit. Quand les noms des produits peuvent pradter 2
confusion au point de vue classification ou lorsqu'il s'agit de
nouveaux noms donnés 3 des produits de base, la catégorie dépend
du produit de base utilisé., Exemples: herbicide (produits
spéciaux & base de naphte), enduit 3 poteaux (mazouts lourds),
produit antipoussidre (asphalte).

Description

Industrial and Commercial solvents -- Solvants industriels et
commerciaux.

Lighting naphtha -- Naphte d'allumage.

Mineral spirits -- Pétrole rectifié.

Paint thinners -~ Diluants & peinture.

All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines -- Tous
genres d'essence pour moteurs d'avions & pistons.

All gasoline type fuels for internal combustion engines other than
aircraft -- Tous genres d'essence pour moteurs d combustion
interne autre que les moteurs d'avions.

All fuels for turbo-jet or straight jet or straight jet type
aircraft engines -- Essence pour turboréacteurs ou réacteurs
ordinaires ou moteurs du méme genre.

Distillate type tractor fuel -- Carburant paur LLScbeurs 8§
distillat),

Kerosene ~-- Kéroséne.

Mineral lamp oil -- Huile lampante minérmlam

No. 1 fuel oil -- Mazout n° 1.

Stove oil (including all vapourizing burner oil). -- Huile 2
broleurs i vaporisation).

All grades of distillate fuel sold for diesel engine use -- Toute
essence distillée utilisée dansg les moteurs diesel.

All distillate type fuels for power burners -- Tous genres de
distillats utilisé dans les brOleurs sous pression.

Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) -- Mazout n© 2 (huile de chauf-
fage n° 2).

Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) -- Mazout n® 3 (huile de chauf-
fage n0 3).

Furnace fuel oil -- Huile a chaudikres.

Gas oils -~ Gas-oll.

Light industrial fuel -- Mazout industriel léger.

All grades of residual type fuels (including low sulphur) for
both steam and diesel engines -- Tous genres de mazoute de genre
régiduel, y compris le mazout & faible teneur en soufre, uti-
lisés dans les moteurs diesel et & vapeur.

Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker B and Bunker C) --
Mazout de soute (y compris types A, B et C).

Fuel oils Nos. 4, S or 6 -- Mazout n% 4, 5 ou 6.

Residual fuel oil -- Mazout trésiduel.

Asphalt flux -- Flux.

Asphalt primers -- Support asphaltique.

Asphaltic saturants -~ Saturants asphaltique.

Bitumuls -- Bitume asphaltique.

Briquetting binder -- Liant asphaltique.

Cutback asphalt -- Asphalte dilué.

Liquid or solid asphalts -- Asphalte solides ou Liguides

Oxidized asphalt -- Asphalte oxydé.

Paving compounds -- Mastic d'asphaltu.

Road 0il -~ Huile pour routes.

Roofing compound, fluxes or primers -- Flux, siepsrts ot omgdviss
asphaltés de toiture.

L




Product category - Concluded -- Catégorie - finm

L:sricating oil and grease -- Huiles et graisses lubri-
fiantes.

Description - Concluded -- fin

All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold for
lubricating purposes. Automotive or Industrial oils which may
be described as having special properties other than lubrication
alone, such as brake fluids, automatic transmission oils, in-
dustrial cutting oils or coolants and rust preventatives --
Toutes les huiles et graisses & base de pétrole fabriquées ou
vendues & des fins de lubrification. Comprend aussi les huiles
industrielles et pour automobiles qui ont d'autres propriétés
que la lubrification: liquides pour freins, huiles pour trans-
missions automatiques, huile de coupe ou de refroidissement et
préservatif antirouille, etc.

Cordate oils -- Huifles-cordate.

Ink oils -~ Huiles i encre.

Lubricating oil and grease additives when imported or purchased
for blending purposes and will add to volumes produced from
crude -- Huile lubrifiante et additifs constitués de graisse
importés ou achetés en vue de mélanges qui s'ajoutent au volume
de ces produits obtenus & partir de pétrole brut.

Nepthenic acid -- Acide nephénique.

Transformer and insulating oils -- Huile de trangformateur (huile
isolant).

White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and
cosmetics -~ Huile minérale blanche et gelées de pétrole utili-
aées dans les produits pharmaceutiques et les cosmétiques.



DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES

A. Naphtha

Paint and varnish manufacture. - Includes all
sales to companies engaged in the manufacturing of
paint and varnish.

Dry cleaning. - Includes all sales to dry
cleaning establishments and to jobbers who are known
to re-sell to such establishments.

Other. - Includes all sales other than those in
the first two categories.

B. Aviation Gasoline and Aviatfion Turbo Fuel

Canadian airlines. - Includes all sales made in
Canada to all scheduled and non-scheduled Canadian
carriera, (Groups I-V of "Civil Aviation™) irrespec-
tive of whether the aircraft is in domestic or for-
elgn service.

Foreign airlines. - Includes all sales made in
Canada to scheduled or non-scheduled foreign carriers.

Foreign governments. - Includes all sales deliv-
ered in Canada to foreign governments for military
aircraft and for such agencies as SAC, NORAD and NATO.
Sales to commercial airlines operating under foreign
government subsidy (e.g. BOAC and KIM) have been re-
ported under "Foreign airlines".

Federal and provincial governments, armed forces

and police forces. - Includes all sales to federal
and provincial government departments, police forces
and to the Canadian Armed Forces. It does not in-
clude sales to foreign governments for military use.

General flying. - Includes all sales to or for
private aircraft, flying clubs, corporate flying and
specialty flying services such as crop spraying,
aerial photography and prospecting.

Other. - Includes all sales to aircraft manu-
facturers and to any customers not fncluded in the
previous categories.

C., Motor Gasoline

Retail pump outlets. - Includes all sales to
service stations, irrespective of the type of owner-
gship or operation and to jobbers whose sales are known
to be resold through this type of outlet, e.g. private
branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; and to
marinas. It does not include retail sales of farm
trade agents and commission agents who market retail
gasoline through a bulk station.

Farms. - Includes only those sales where deliv-
eries are made directly to farms in tank trucks and to
farm trade agents and commission agents known to sell
to farms. No attempt was made to estimate the sales
made to farmers by retail pump outlets.

DESCRIPTION DES CATEGORIES DF CONS(RDATED

Fabricants de peintures et de vernis. - Comprend l'en-
semble des ventes faites aux fabricants de peintures et de
vernis.

Nettoyeurs. - Comprend l'ensemble des ventes aux éta-
blissements de dégraissage et aux intermédiaires reconnus
comme revendeurs A ces &tablissements.

Autres. - Comprend les autres ventes.

B. Essence pour avions et carburéacteurs

Compagnies d'aviation canadiennes. - Comprend 1'ensem-
ble des ventes faites au Canada aux transporteurs aériens
canadiens exploitant des lignes réguliéres ou non réguliéres
(groupes 1-V de 1'sviation civile), en service domestique ou
étranger.

Compagnies d'aviation étrangéres. - Comprend 1'ensemble
des ventes faites au Canada & des transporteurs aériens étran-
gers exploitant des lignes régulidres ou non réguliéres.

Gouvernements étrangers. - Comprend ]'ensemble des
ventes livrées au Canada 4 des gouvernements étrangers en vue
d'utilisation dans des avions militaires et 2 des organismes
comme le SAC, le NORAD et 1'OTAN. Les ventes aux compagnies
d'aviation commerciales étrangira: fanaricupant gricy & des
subsides gouvernementaux (ex.: RMO&T. oty "lgurams & “oomge
gnies d'aviation étrangdres".

Gouvernements fédéral ag mrerigcieus. "
slretés. - Comprend 1l'ensemble Jés ventes aux
gouvernements fédéral et provinciaux, aux slretés et aux
forces armées du Canada. Ne comprend pas les ventes faites
aux gouvernements étrangers 3 des fins militaires.

Aviation en général. - Comprend les ventes globales aux
avions privés, aux aéro-clubs, aux services collectifs et
spécialisés d'aviation par ex. pulvérisation des cultures,
photographie aérienne et prospection.

Autres., - Comprend les ventes sux fabricants d‘aéronefs
et aux clients non compris dans les catégories ci-dessus.

C. Essence pour moteurs

Ventes au détail (pompes). - Comprend toutes les ventes
aux statlons-service, quel que solt leur mode de propriété ou
d'exploitation, et aux intermédiaires qui revendent aux dé-
taillants (ex.: succursales privées, magasins GEM, Canadian
Tire), et aux ports de plaisance. Ne comprend pas les ventes
au détail des agents du commerce agricole et des agents a
commission qui vendent 1'essence a partir d'une station de
gros.

Fermes. - Ne comprend que les ventes dont la livraison
s'effectue directement 2 la ferme au moyen de camions-citernes
et les ventes aux agents du commerce agricole et aux agents 23
commission qui sont réputés comme vendant aux agriculteurs.
On n’a pas tenté d'évaluer la part des ventes des détaillants
imputable aux agriculteurs.




. Metor Gasoline - Concluded

(Eﬁ-’.j--ﬂ-‘" provincial governments, armed forces
gallce forces. - Includes sales to all federal

& provincial government departments, police forces
andl to the Canadian Armed Forces. It does not include
sales to:

(a) Foreign governments for military use;

(b) County, township and other municipal govern-
ments; (such sales are included in '"Commercial
transportation').

(¢) Federal and provincial crown companies such as
Polymer and the Hydro Electric Power Commission
of Ontario; (such sales are treated as though
they were made to private concerns and are cat-
egorized similarly to those firms performing
similar functions).

Commercial transgportation. - Includes all sales
to or for trucking firms, whether privately operated
or for hire; to public and private bus lines, both
urban and inter-urban; to taxi fleets; and to county,
township and other municipal services such as road
maintenance and garbage collection.

Other. - Includes all sales not considered to
belong in the previous categories, such as sales to
or for the construction industry, woods operations,
mining and fisheries, etc.

D, Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel, Diesel Fuel
0il; Light Fuel 0il; Heavy Fuel 0il
Essiden‘ial, apartment and farm use

I:cludes all sales to or for urban and rural
housns and apartment buildings.

topmercial heating (excluding apartments)

Includes all sales to or for offices, hotels,
institutions, schools, stores, amusement facilities,
municipal services, etc., and to light industry where
it is known or can be reasonably assumed that the use
of heating fuels ia for comfort or space heating. If
it is known or can be reasonably asgsumed that the
fuel, or a large part of it, is used for purposes
other than comfort heating, e.g. process steam raising,
thermal generation of electricity, engine use, etc.,
these volumes have been shown in their appropriate
clagsification in "Industrial/commercial™. It was
not intended that volumes sold to industry be split
between comfort heating and process fuel if these vol-
umes were not conveniently available.

Railways

Includes all sales to railways operating in
Cangda, whether Canadian or foreign owned, for all
purposes except for use in shipa, ferries, etc. Area
distribution is based on the province where the change
in title occurred.

Governments, police forces and armed forces

Includes all sales to all federal and provin-
cial government departments, the Canadian armed
forces, and to all police forces.

C. Esaence pour moteurs - fin

Gouvernements fédéral et provinciaux, forces armées et

s0retés. - Comprend les ventes faites ¥ tous les ministdres
des gouvernements fédéral et provinclaux, aux sQretés et aux
forces armées. Ne comprend pas les ventes suivantes:

(a) Ventes aux gouvernements étrangers A des fins militatires;
(b) Ventes aux autorités municipales ou régionales (ces
ventes figurent i "transport commercial');

(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et pro-
vinciales, comme la Polymer, 1'Hydro-Ontarfo (on consi-
d2re ces ventes comme des ventes faites aux entreprises
privées et on les classe avec celles qui sont faites
aux entreprises privées similaires).

Transport commercial. - Comprend les ventes aux entre-
prises de camionnage (sociéréa privées d'exploftation ou en-
treprises de location) aux services d'autobus et d'autocars
privés et publics, aux services de taxi, et aux services
municipaux ou régionaux tels que ceux qui sont chargés de
l'entretien des routes et du ramasaage des ordures.

Autres, - Comprend les ventes que n'englobent pas les
catégories ci-dessus, par ex. les ventes A l'industrie de la
construction, aux exploitations forestidres, aux mines et aux
entreprises de pache.

D. Kéros®ne, mazout pour potles et carburant pour
tracteurs; huiles diesel; mazouts lourds

Résidences, appartements et fermes

Comprend toutes les ventes aux maisons urbaines et
rurales, de m@me qu'aux immeubles d'habitation

Chauffage commercial (appartements exclus)

Comprend toutes les ventes aux immeubles & bureaux,
hdtels, institutions, écoles, magasins, installations récréa-
tives, services municipaux, etc., et 3 l'industrie légire
quand on sait ou présume que le combustible servira au chauf-
fage des locaux. Si 1'on sait ou présume qu'une bonne partie
ou la totalité du combustible servira 3 d'autres fins que le
chauffage des locaux (par ex. production de vapeur, d'élec-
tricité, utilisation dans les moteurs), le total des ventes
paratt 3 la rubrique utilisation industrielle et commerciale.
On n'a toutefois pas tenté d'établir cette distinction quand
on ne pouvait pas facilement obtenir les chiffres nécesaaires.

Sociétés ferroviaires

Comprend toutes les ventes faites 3 Jes entreprises
ferroviaires en activité au Canada, qu'elles soient canadien-
nes ou étrangdres, pour toutes utilisations ailleurs que dans
les bateaux, les bacs, etc. La localisation de la vente se
fonde sur la province ol s’est conclue la transaction,

Gouvernement , sretés et forces armées

Comprend toutes les ventes aux ministdres des gouverne-
ments fédéral et provinciaux, aux forces armées du Canada et
aux sfretés,



il -
D. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel D, Keroséne, mazout pour potles et carburant pou:
0i1l; Light Fuel 01l; Heavy Fuel 011 - Concluded tracteurs; huiles diesel; mazouts lourds - fin
It does not include sales to: Ne comprend pas les ventes suivantes:

(a) Foreign governments for military use; (a) Ventes sux gouvernements étrangers 3 des fins militaires;

(b) County, township or other municipal governments (b) Ventes aux conseils municipaux ou régionaux (comprises
(such sales are included in "Commercial heating" dans chauffage commercial ou transport commercial);
or "Commercial transportation');

(c) Federal and provincial crown corporations such (c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et pro-
as Polymer and the Hydro Electric Power commis- vinciales comme la Polymer et 1'Hydro-Ontario {on con-
sion of Ontario; (such sales are treated as sidére ces ventes comme faites aux entreprises privées
though they were made to private concerns and et on les classe avec celles qui sont faites aux entre-
are categorized similarly to firms performing prises privées similaires).
similar functions).

Marine (excluding Navy) Marine commerciale

Includes all sales delivered in Canada to Comprend toutes les ventes livrées au Canada aux gou-
federal and provincial governments for marine use and vernements fédéral et provinclaux pour utilisation dans des
to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except navires marchands et des bateaux, bacs, etc,, canadiens et
those to the Canadian Armed Forces, étrangers, sauf ceux des Forces armées du Canada.

Industrial /commercial (excluding commercial hearing) Utilisations industrielles et commerciales (sauf chauffage
commercial)

Sales are categorized in three groups according Les ventes sont réparties en trois groupes en fonction
to the DBS Standard Industrial Classification as fol- de la classification type des industries établie par le
lows: Br B Sy

SIC class -- Classe CTI
(a) Forest products -- Produits de la 031 Logging -- Abattage.
fordt. 251 Sawmills -- Scieries.
252 Veneer and plywood mills -- Fabriques de placages et contra-
plaqués,

254 Sash and door and planing mills -- Induatrie des portes et
chissis et du rabotage.
271 Pulp and paper mills -- Industrie des pAtes et papiers.

(b) Mining and smelting -- Mines et 051-059 Metal mines -- Mines métalliques.
fonderies. 061 Coal mines -- Mines de charbon.
071-079 Non-metal mines except coal mines -- Autres mines non métalli-
ques, sauf les mines de charbon.
291 Iron and steel mills -- Industrie du fer et de l'acler,
295 Smelting and refining -- Fonte et affinage.

(c) Other industry -- Autres ........ All industries not specified above -- Industries non mentionnées
ci-dessus,
DIESEL FUEL OIL ONLY HUILES DIESEL SEULEMENT

Commercial transportation Iransport commercial

Includes all sales to or for trucking firms Comprend toutes les ventes & l'égard d'entreprise de
whether privately operated or for hire; to public and camionnage (sociétés privées d'exploitation ou entreprises de
private bus lines, both urban and inter-urban; to location), aux services d'autcbus et d'autocars publics et
taxi fleets; and to county, township and other munic- privés, aux services de taxi, et aux services municipaux et
ipal services such as road maintenance and garbage régionaux tels que ceux qul sont chargés de 1'entretien des
collection, routes et du ramassage des ordures.
Retail pump outlets Ventes au détail ompes

Includes all sales to service stations, irre- Comprend toutes les ventes aux stations-service, quel que soit
spective of the type of ownership or operation, and to leur mode de propriété ou d'exploitation, et aux intermédiaires
jobbers whose product is known to be resold through qui revendent aux détaillants. Ne comprend pas les ventes au
this type of outlet. It does not include retail sales détail des agents du commerce agricole et des agents A coumis-
of farm trade agents and commisgion agents who market sion qui vendent 1'essence & partir d'une station de vros.

digsyl fuel through o bulk station,




E: Asphalt

Funing - Tneludep all sales for paving purposes
ragavdliasd of whethér they are to governments, con-
gtradtism companies or others.

Manufacturing - Includes sales for use in water-
proofing, protective coverings and enamels.

Other. - Includes all sales not considered to
belong in items 1 or 2.

F. Lubricating 0ils and Greases

Retail outlets

Includes all sales to service stations, irre-
spective of the type of ownership or operation, and
to jobbers whose product is known to be resold through
this type of outlet, e.g., private branches, Canadian
Tire, GEM stores etc. It does not include retail
sales of farm trade agents and commission agents who
market through a bulk station.

Aviation

Includes all sales delivered in Canada for use
in Canadian and foreign aircraft except those to the
Canadian Armed Forces.

Railways

Includes all sales to railways operating in
funada, whether Canadian or foreign owned, for all
surposes except for use in ships, ferries, etc. Area
gistribution is based on the province where the change
in title occurred.

Governments, police forces and armed forces

Includes all sales to all federal and provin-
cial government departments, the Canadian Armed
Forces and to all police forces.

It does not include sales to:

{(a) Foreign governments for military use;

(b) County, township or other municipal governments
(such sales are included in "Other");

(c) Federal and provincial crown corporations such
as Polymer and the Hydro Electric Power com-
mission of Ontario; (such sales are treated
as though they were made to private concerns
and are categorized similarly to firms per-
forming similar functions).

Marine (excluding Navy)

Includes all sales delivered in Canada to
federal and provincial governments for marine use and
to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except
those to the Canadian Armed Forces.

Includes only those sales where deliveries are
made directly to farms and farm trade agents and com-
mission agents. No attempt was made to estimate the
#1les made to farmers by retail pump outlets.

ther

Includes all sales other than those entered in
the previous five categories, Sales to the Canadian
Armed FPorces have also been reported in this section.

E. Asphalte

Asphaltage. - Comprend toutes les ventes d'asphalte &
des fins d'asphaltage faites aux gouvernements, aux compagnies
de construction, etc.

Fabrication.- Comprend les ventes d'asphalte qui doit
@tre utilisé dans la fabrication de revdtements imperméables
ou de protecteurs et d'émaux.

Autres. - Comprend toutes les ventes qui n'entrent pas
dans les catégories ci-dessus.

F. Huiles ct graisses lubrifiantes

Ventes au détail (pcmpes)

Comprend toutes les ventes aux stations-gervice, quel
que soit leur mode de propriété ou d'exploitation, et aux
intermédiaires qui revendent aux détaillants. Ne comprend
pas les ventes au détail des agents du commerce agricole et
des agents 3 commission qui vendent l'essence 2 partir d'une
station de gros.

Aviation

Comprend toutes les ventes d'huiles et de graisses lu-
brifiantes livrées au Canada et devant servir dans des
aéronefs canadiens et étrangers autres que ceux des Forces
armées du Canada.

Sociétés ferroviaires

Comprend toutes les ventes faites A des entreprises
ferroviaires en activité au Canada, qu'elles solent canadiennes
ou étrangdres, pour toutes utilisations ailleurs que dans les
bateaux, les bacs, ete. La localisation de la vente se fonde

sur la province ol s'est conclue la transaction.

Gouvernements, sdretés et forces armées

Comprend les ventes faites A tous les ministdres des
gouvernements fédéral et provinciaux, aux sQiretés et aux
forces armées.

Ne comprend pas les ventes suivantes:

(a) Ventes aux gouvernements étrangers 2 des fins militaires;

(b) Ventes aux autorités municipales ou régionales (ces
ventes figurent A “transport commercial"};

(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et provin-
ciales, comme la Polymer, 1'Hydro-Ontario (on consi-
dire ces ventes comme des ventes faites aux entreprises
privées et on les classe avec celles qui asont faites
aux entreprises privées similaires).

Marine commerciale

Comprend toutes les ventes livrées au Canada aux gou-
vernements fédéral et provinciaux pour utilisation dans des
navires marchands et des bateaux, bacs, etc,, canadiens et
étrangers, sauf ceux des Forces armées du Canada.

Fermes

Ne comprend que les ventes dont la livraison se fait
directement 2 la ferme ou aux agents du commerce agricole et
aux agents 3 commission. On n'a pas tenté d'évaluer la part
des ventes des détaillants imputable aux agriculteurs.

Autres

Comprend les ventes que n'englobent pas les cinq caté-
gories ci-dessus. Cette section comprend sussi les ventes
faites aux Forces armées du Canada.



NET SALES OF REFINED PETROLEUM"PRODUCTS BY CONSUMER CATEGORY, 1965-1968
(EXCLUDING LIQUEFIED PETROLEUM GASES)

VENTES NETTES DE PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE"

SELON LA CATEGORIE DES CONSOMMATEURS, 1965-1968
(GAS LIQUEFIES NON COMPRIS)

RESIDENTIAL, APARTMENT, FARM w RAIL TRANSPORT

RESIDENCES, APPARTEMENTS, FERNES TRANSPORT FERROVIAIRE

COMMERCIAL HEATING _ MARINE (ecluding novy)

CHAUFFAGE COMMERCIAL MARINE MARCHANDE

FEDERAL AND PROVINCIAL GOVERNMENTS AVIATION (exctuding federnl and provinciol
POLICE FORCES AND ARMED FORCES % governments, armed forces,ond police torces )

GQUVERNEMENTS FEO€RM€ET PROVINCIAUX, AVIATION (sauf ventes aus gouvernemants fédéral

SURETES ET FORCES ARMEES at provingioux, oux forces ormdes ef our siretes )
%‘ ROAD TRANSPORT w INDUSTRIAL COMMERCIAL AND OTHER (sxcluding commarcial heating)
[ TRANSPORT ROUTIER {JT!LISATION INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE, ET AUTRE

saut ie chautfoge commercsol )
i968 1967
BARRELS —BARILS BARRELS —BARILS

441,194,506 412,608,472

R R RIS R KR
D 0 OO s e v 000 0 e e e Y %%
‘ ‘o’o:o%::’ (20050

1966 1965
BARRELS - BARILS BARRELS—BARILS

385,601,565 366,522,455

{.\vlf\_’.‘\d{*‘ﬂ %“3\
AT ASR
LIPS g

DISPOSITION (barrels of 35 canadian gations}
UTILISATION (en barils de 35 gollons canadiens)




TLEE b ode Bele B Al Pagivims Freswscs by oo Ceosgiry

Tk (Mmslading Léguad ted Pesowiems Cass]

TABLEAU 1. Ventes nettes de produits du raffinsge du pétrole selon la catégorie des consosmateurs, 1968 (Caz liquéfiés non compris)

S
Nor thwesat
Newfound- British Territories
land Skt Columbia and Yukon
- - Maritimes Québec oOntario Manitoba = = Alberta - - - - Canads
Terre- Colombie- |Territoires
Bauve Britannique | du Nord-
Ouest et
yukon
barrels of 35 Canadian gallons -- en barils de 35 gallona Canadiens
Disposition -- Utflisation
Residencisl, apartmant, farwe -- Résidences, applrtanenu, fermes .. 2,612,578 | 11,263,473 | 33,856,716 36,669,872 | 4,828,185 | 8,449,748 6,846,066 6,400,944 142,230 | 111,069,812
Commercial heating -. Chauffage commerci@l ...ceivvivieniinnnicuianaiinnaas 786,603 | 2,916,303 | 13,638,586 14,351,617 429,830 239,416 242,788 835,813 30,249 33,471,205
FPederal and provincial goverrments, police Forces lnd armed forceg -. Gou-
vernements fédéral et provinciaux, sGretés et forces armées ,..... 85000000 666,814 1,775,564 2,000,291 2,670,786 912,966 457,527 808, 580 1,214,629 351,466 | 10,858,623
Road transport -- Transport routier .... bersrerinan rese 1,745,098 | 8,068,547 33,609,358 48,764,339 | 5,658,374 5,958,496 9,933,021 12,815,397 134,209 | 126,686,839
Aail transport -- Transport ferroviaire sovne 357 .. 494,908 | 1,010,806 3,242,855 3,750,934 | 1,065,788 857,889 2,146 893 1,387,734 20,633 | 13,978,440
Marine (excluding Navy) -- Maring marchande ..ese.esereevsoesuonarenesansasss | 1,585,371 | 4,879,685 5,567,958 2,379,720 8,38 437 3,734 2,246,771 92,996 | 16,265,020
Aviation (excluding Pederal and provincial governments armed forces and
police forces) -- Aviation (Sauf ventes aux gouvernements fédéral et pro-
vincisux, aux forces arméen et AUX SAretés) ........oeveevrvasusveanronnnre 705,017 478,962 3,823,810 3,639,184 845,034 192,280 1,086,912 1,405,372 167,73 | 12,344,305
Industrial/commercial smd other (excluding commercial heating) -- Utilisa-
tion industrielle at commerciale, et autre (Sauf ls chsuffsge commercial) 3,997,602 | 11,748,805 | 41,783,681 31,588,033 | 2,395,824 | 2,682,978 5,521,045 ] 15,424,888 877,406 | 116,020,262
Salos - TOLAL - VenCes .....cvvaevensusrninennsorsnssasooansrrnarencansnass | 12,593,991 | 42,142,145 | 137,523,255 143,814,485 | 16,144,349 | 18,838,771 | 26,589,039 | 41,73(,548 1,816,923 | 441,194,506
TABLE 2. Net Sales of Naphtha Specialties, 1968
TABLEAU 2, Ventes nettes spéciales A base de naphte, 1968
Northwest
Newfound- British Territories
land Saskat- Columbia and Yukom
- - Maritimes Québec Ontaric Manitoba chewan Alberta - e Canads
Terre- Colombia- | Territcires
Neuve Britannique | du Nord-
Ouest et
yukon
Barrels of 35 Canadian gallons -- en barils de 35 gallons canadiens
Ret sales published in 1968 Refined Petrolewum Products -- Ventes nettes dé-
clarées en 1968 produfts du raffinage du pérrole ......ovavrrrorsrsnrnarens 12,189 31,947 528,269 1,332,787 39,719 26,546 60,272 177,849 3,926 2,213,504
Revisions and adjustments -- Révisions et rectifications «i.cevevsssrvaraanns - 1,206 - 785 - 58,908 - 96& - - 177 - - 62 - 60,292
Toral available for distribution -- Quantité totale dispenible pour
BAMETIBURLON +evevrrannansonneiannranensraresnerasanascncns 12,189 33,153 527,484 1,273,879 38,753 26,546 59,495 177,849 3,864 2,153,212
Disposition -- Utilisation
Paint and varnish manufacture -- Fabrication de peintures et de vernis ...... 161 2,967 155,307 351,341 7,312 1,758 4,729 43,136 - 566,711
Dry cleaning -- Dégraissage .. 670 2,673 6,445 15,215 1,172 1,981 2,082 12,185 42,423
Other .- Autres ...... SoOL S 11,358 27,513 365,732 907,323 30,269 22,807 52,684 122,528 3,864 | 1,544,078
Sales - Total - Ventes .....ccveavecrnvamanns sesmsaonmanen Soooo carrevens 12,189 33,153 527,484 1,273,879 38,753 26,548 59,495 177,849 3,864 21535212
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TABLE 3. Net Sales of Avistion Gasoline, 1968

TABLEAU 3, Essence pour avions, 1968

Northwest
Bricish Territories
llﬂllfo:nd— Columbia and Yukon
& Samkat- - - =
. Maritimes Québec Ontario Manitoba chewan Alberta Coloanter NiTerltniees Canada
Terre- Britannique | du Nord-
Reuve Ouest et
Yukon
bartels of 35 Canadisn gallons -- en barils de 35 gallons canadiens
KRet sales published in 1968 Refined Petroleum Products -- Ventes nettes dé-
clatées en 1968 produits du raffinsge du pétrole ........ CooB00000000000 000 72,631 251,505 171,217 300,362 194,383 65,016 198,467 372,359 143,170 1,769,090
Revisions and adjustments -- Revisions et rectifications .................... - - - - 38,668 - 140 - 217 - - - 10,238 - 49,263
Total available for distribution -- Quantité totale disponible pour
CHOYIRUTT (GTIE666 o5 0 00 0000880800565 0 0060000 5550 5 IHAEES 5055 o 50035550024 72,631 251,505 171,217 261,694 194,223 64,799 198,467 372,359 132,932 1,719,827
Disposition -- Utilisation
Canadian airiines -- Sociétés d'aviation cenadienne ...................ce0nnn 32,354 2,928 44,022 29,440 51,593 21,331 70,739 201,782 78,393 532,582
Foreign airlines -- Sociétés d'aviation étrangdte .. 7,684 6,350 2,308 2,781 476 - 228 458 &) 20,288
Foreign govermments -- Gouvernements €LTANEETS ................. 4,665 120 200 80 - - - 33 350 5,448
Fadetal and provincial govermments, armed forces and police force
vernements fédéral et provincisux, forces armées et slretés ............... 2,535 219,513 15,887 58,420 67,301 3,176 17,436 51,826 19,210 455,304
General flying -- Aviation en général ........... R — 21,699 16,426 91,056 150,294 63,972 30,408 102,471 101,491 14,337 592,154
Other == AUCTES ......coctncinnrarcernnnsannens 0005000 aAE 0000509005950 3,694 6,168 17,744 20,679 10,881 9,884 7,593 16,769 20,639 114,051
Sales - Total ~ VONL®E ...ovenvinioririonvioisasassvnssarsrasnssosasnaset 72,631 251,505 171,217 261,694 194,223 64,799 198,467 372,359 132,932 1,719,827
TABLE 4. Net Sales of Motor Gasoline, 1968
TABLEAU 4, Ventes nettas d'essence pour moteurs, 1968
Northwest
Nawfound- British Tetritoties
land Columbia snd Yukon
o o Saskst- - - - -
Ten o Maritimes Québec Ontario Manitoba = Alberta o e e Cansda
Neuyve Britannique | du Nord-
Quast et
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons -- en barile de 35 gallons canadiens
Ket sales published in 1968 Refined Petrolaum Products -- Vantes nettes dé-
clarées en 1968 produits du raffinage du pétrole ........ocvveensarsenesiee | 2,095,887 | 9,517,662 | 37,763,396 55,787,054 | 7,431,836 | 9,932,555 15,250,649 | 14,836,761 209,965 | 152,825,765
Revisions and ad justments -- Revisiona et rectifications .................... - 15,881 - 3,169 - 61,638 - 16,488 - 394 - 2,901 5,709 - 3,427 - - 98,189
Total availsble for distribution -- Quantité totale disponidla pour
ALBETIBUELON 40 v ve v ens trraeneonenananaseinrneoneesnsmneesenonseonsnnens 2,080,006 | 9,514,493 | 37,701,758 55,770,566 | 7,431,442] 9,929,654 | 15,256,358 | 14,833,334 209,965 | 152,727,576
1,671,521 | 7,635,212 | 29,658,654 41,709,007 | 4,860,582 5,217,071 8,299,285 | 11,103,247 107,685 | 110,262,264
79,568 824,823 1,674,305 4,824,886 | 1,612,976 3,955,17% 4,495,850 828,500 17,700 18,313,783
vernements fédéral et provincisux, forcos armées et SOTEtE® .o.vuvivnnrinas. 34,641 128,138 240,723 668,499 103,586 112,264 226,465 189,083 20,731 1,724,130
Commercial transporcation -- Transport commercial .......... 83575 233,834 2,492,529 4,411,752 380,673 281,372 647,705 717,300 5,243 9,206,139
Othar -~ AUtTES ..vvrvevrrencanes i ogeotY P renienairernta e asiesnasean Ty 260,545 692,486 3,635,547 4,156,422 473,625 363,772 1,587,053 1,995,204 58,606 | 13,223,260
Sales - Total - Vantes ......ccocvevenenvns 008000 IAO00 060 I000 00 veeess | 2,080,006 ] 9,514,493 | 37,701,758 59,770,566 | 7,431,442 | 9,929,654 | 15,256,358 | 14,833,334 209,965 152,727,576
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TARLE 5. Net Sales W0 aviation Jurb@ Fuel, lg6d
et
TABLEAL 5. Ventes nettes de cardburéacteurs, 1968
Northwest
Newfound - British territories
land Columbia and Yukon
- - Saskat- - - - -
T e Haritimes Québec Ontario Manitobs e Alberta ciEsbie- - ||Teraike Tow Canadas
Neuve Britannigue du Nord
Quest et
Yukon
£ -
et ssles published in 1968 Refined Petrolews Products -- Ventes nertes dé- SO OF 1 “CHURINELY PSR T, W~
clarées en 1968 produlrs du raffioage du peLrOle ....cvevevereiscrannnocnas 655,646 77,219 4,436,695 3,585,106 | 1,067,007 324,264 1,231,472 1,264,355 66,752 | 13,405,516
Revisions and adjustments -~ Revisions et rectificetions ................ - 9,317 8,684 - 9,953 - - 3,020 875 1,671 - 18,000 -5 - 29,0685
Total availsble for distribution -- Quantité totale disponible pour
distribution ......... cresavae 646,329 782,903 4,426,742 3,585,106 | 1,063,987 325,139 1,233,143 1,246,355 66,747 | 13,376,451
Disposftion -~ Ut{lisation
Canadian airlines -- Sociétés d'aviation canadiennes ........ 154,784 392,404 1,622,410 2,548,465 654,638 123,566 845,618 953,263 25,805 7,320,953
Forelgn alrlines -- Sociétés d'aviation étrangdres . 213,114 30,335 1,907,955 733,860 15,507 - 6,691 11,051 199 2,918,712
Forelgn govermsents =-- GOUVErnAments ELYANRETS ..........e0csiaretsasana casan 158,536 5,729 6,281 4,747 - - - 169 5,937 181,399
Fedars! and provincial govermments, armed forces and police for:u -=- Gou~
vernaments fédéral er provinciaux, force armées et sDratés ....,. 12,315 336, 544 761,936 153,151 348, 200 195,159 330, 244 165,144 13,997 2,316,690
General flying -- Aviation en général ......... veven 94,552 12,429 84,733 81,37 26,954 5,090 42,688 93,598 7,749 449,167
OLNEE =« AULTES ...uossaeoaannaonrarunranorinsssasnsnnroorosasnsasesss 13,028 5,462 43,427 63,509 18,688 1,324 7,902 23,130 13,060 189,530
Sales - Total - Ventes .......ccicevansiovenacaavansasacanssnssssanssanrs 646,329 182,903 4,426,742 3,585,106 | 1,063,987 325,139 1,233,143 1,246,358 66,747 | 13,376,451
TABLE 6. Net Sales of Kerosene, Stova 0il and Tractor Fuel, 1968
.
TABLEAU 6. Ventss nettes de kérosdne, mazout pour polles et carburant pour tracteurs, 1968
Norchwest
Newfound - British Territories
land Columbis and Yukon
- - Saskatr- - - -~
Rries Mazitimes Québec Ontario Mani toba e Alberta Glmble- |DeccitiiEes Canada
Neuve Britannique du Nord
Quest et
Yukon
Net sales published in 1968 Refined Perroleum Products -- Ventes nectes dé- gEzEslano o RCenusianygRilEoaRssaen NUn s Iand el ERLIneNENTL SRS
clarées en 1968 produits du reffinage du pétrole ..... cavuea eevaesse | 1,422,831 | 3,087,219 6,265,707 3,344,259 | 1,192,677 | 1,305,324 580,586 1,989 682 63,715 | 19,232,000
Revisions, adjustwents, losses snd inventory changes -~ Revisions, rectifica-
tions, pertes ot modification dea Stocks .....ccvaiironnan 136,372 27,810 - - - 20,277 - 475 - 6,200 374,835 - 51,389 460,696
Inter-provincial transfers «- Transferts interprovinclauX ....veviecuecarocess - 51,230 51,230 - - - - - 29 - 289,492 289,521 -
Total availsble for distribution -~ Quantité totale disponible pour
AEBETADULAOR +vayoaerrsraarsontsasnrassasassssnassnsasnssasasasasasnnsraea | 1,507,973 | 3,166,259 6,245,707 3,344,259 | 1,172,400 | 1,304,849 574,357 2,075,025 301,867 | 19,692,696
Dieposftfon -- Ur{lisation
1uldmthl, aparrment and fatm use -- Résidences, appartements et fermes ... 1,194,264 | 2,737,968 5,039,861 2,558,400 844,044 1,026,553 310, 380 1,378,013 39,787 15,129,230
rcial heating (excluding apartmencs) -- Chauffage commercial (sauf celui
des appartements) ......... 0000000000008 5 9GA0 BOGO0CLOTH0 Co o000 2000 125,254 167,990 138,388 349,029 127,845 148,120 52,525 58,209 9,709 1,177,06%
Railways -~ Sociétéa ferroviaires ...... 20,238 6,839 47,641 33,093 11,145 34,006 10,391 22,812 4,424 190,589
Govermments, police forces and armed forca Gouvimmenu, nuuten et
fOrces armées o....evvimrenveronracscanan o s EEI TR 50,619 11,948 26,256 29,480 40,310 20,436 25,337 17,767 48,519 270,672
Marine {excluding navy) -- Marine marchande ........revussevecsssssnvnsassonn 1,321 4,135 3,384 - 1,364 - - 37,552 400 48,156
Industrial/commercial {excluding commercial hearing) -- Utilisation indus-
trielle et commerciale (sauf le chauffage commercisi)
Forest products -- Produits de la for®L .....eecovevenaracane L o000 mo000a0 5,610 7,502 46,152 12,366 2,164 5,163 6,511 64,924 57 150, 449
Mining and smelting -- Mines et fonderies . 17,319 1,030 22,503 29,963 15,299 4,070 60,649 123,280 125,962 400,075
Other =~ AUETES canis vacsnrascaserarsorsansonastsnnsnnnns 35, 246 73,676 797,753 319,448 115,209 63,953 91, 159 295,074 72,669 1,864, 187
Induatrial - Total - Induetriel ......... B B8 - 55000 SRR ECT SO 500 58,175 82,208 866,408 361,277 132,672 73,186 158,319 483,278 198,688 2,414,711
Sales other -~ Autres Ventas .........c.ss TSI RISRIRIEIEe - Ve eI IeIoRje SRR etaXor 10 SN 58,122 155,171 123,769 12,480 15,020 2,548 17,425 77.3% 340 462,269
Ssles - Total - Ventes ............cc.... 59060065003000J095 0I000 0000 eees| 1,507,973 | 3,166,259 6,245, 707 3,344,259 | 1,172,400 | 1, 304,849 574,357 2,075,025 301,867 | 19,692,696
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TABLE 7. Not Sales of Diesel Fuel Oil, 1968

TABLEAU 7. Ventes nettes d'huiles diesel, 1968

Northwest
Newfound~ Briciah Territories
land Columbia and Yukon
™ Saskat- - - S
e Maritimes Québec Ontario Manitoba e Neian Alberta Colombie- | Territoires Canada
Neuve Britannique du Nord-
Quast et
Yukon
barrels of 35 Canadian gallons -« an bar{ls de 35 gallons canadiens
Net sales published in 1968 Refined Petroleum Products -- Ventes nettes dé-
clarfes an 1968 produits du raffinsge du pétrole ........cvvaueunaconsneaas | 2,621,872 | 3,525,592 7,567,356 9,406,621 | 2,734,724 | 3,867,326 5,854,042 6,908, 151 517,412 | 42,802,806
Revislona, adjustments, losses and inventory changes -- Revisions, rectifi-
cations, pertes et mod{ffcations des BtOCkS +.......cccuiiiiicianaaannan 0G0 143,479 253,320 - 45,167 - 24 = 2,458 = 11,360 2,565 435,605
Inter-Provinciel transfers -- Transferts {(nterprovinciaux ............ec0v.., - = - - - 242 - 866 624 - -
Total available for distribucion -- Quantité totale disponidle pour
distributfon «. ...ttt e, 2500600000050 teetivarasaaeaeas | 2,568,050 | 3,778,912 7,567,356 9,451,788 | 2,734,700 | 3,867,568 5,855,634 6,897,425 519,977 | 43,238,411
Disposition -- Utilimation
“Rostdential, apartment and farm use -- Résidences, sppartements et fermes ... 90,069 419,885 644,623 929,557 741,979 | 2,016,775 1,361,563 418,010 12,244 6,634,705 ¥
«TComnercial heating (excluding apartments) -- Chauffage commercfal (2suf celui
deg appartementa) ............. Soo0T o JUrooopoaas S Mt EsE T - e 5 - 7,789 72,212 120,043 3,867 8,004 3,179 3,266 1 218,361 v
Railvays -- Sociétés ferroviaires: F
Locomotive running fuel -~ Carburant pour locomotivea ................. Whee o 201,168 898,760 2,374,663 3,290,673 958,330 762,403 1,976,371 1,159,998 11,185 11,633,551
Other =< AUETA8 ....c.c.oivivinnnes 0.005.0.00,000008.C00 00oA0600 0000005600005 42,300 12,641 51,926 43,657 165 1,471 13,054 12,542 2,637 180,393
I TR S 0550000 © 300 o oo EOBEEa MR A aA0 A 008000 Perae e eesiat i tana e 243,468 911,401 2,426,589 3,334,330 958,495 763,874 1,589,425 1,172,540 13,822 11,813,944
Governmenta, police forces and armed forcas -- Gouvernements, sfiretés et
forces armées .......... 0,0 9 5 3 880 - I8N B0 Ggo20acbacs0gonos oMo M oo o 147,901 308,522 173,285 196,479 212,094 82,154 167,983 311,662 106,664 1,706,764
Marine (excluding Navy) -- Marine marchande .........cveevniininnnrioninn, oo | 1,297,021 | 1,697,662 1,345,715 339,410 6,739 343 3,637 1,265,655 92,474 6,048,656
Industrial/commercial (excluding commercial heat{ng) -- Ucilisacion indua-
trielle ec commercfale (gsuf le combustible commercial)
Forest products -- Produice de 1a for#t ........oc00ivaviunans G A - 30,421 64,956 372,861 353,115 7,408 3,749 68,835 1,217,886 81t 2,130,042
Mining and smelting =< Mines et fonderias ................. . . 5 33,459 54,539 152,805 438,628 36,278 67,428 236,181 255,670 59,382 1,534,370
Other == AULY&S .....c.oovvvavennns o C Shobooan 0D0.9.000000000500590500600000 a 700,807 197,134 941,896 1,490,186 384,777 475,419 1,061,101 1,321,041 214,456 6,786,817
Industrial - Total - Industriel ....... R T T L I L LI LT 764,687 316,629 1,667,562 2,291,929 428,463 546,596 1,366,117 2,794,597 274,649 10,451,229
Commercial transportation -- Transport commercial ........,.... R - Y - 15,553 64,787 1,041,212 1,772,034 290,425 278,374 622,402 743,085 8,018 4,835,910
Retail pump outlers -- Ventes au décail (pompes) ............couvinurievnenes 5,474 35,996 94,722 452,553 79,247 124,216 280,103 152,853 12,085 1,237,249
Sales other -- Autres ventes ..... GO T 000000000 00 3P DRA5005605600050000038000 . 878 16,241 101,436 15,453 13,391 47,232 61,225 35,757 S 291,613
Sales - Total - Ventes ................. coEb 00000 SR 05000000050 a0 2,565,051 | 23,778,912 7,567,356 9,451,788 | 2,734,700 | 3,867,568 5,855,634 6,897,425 519,977 | 43,238,411
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TAELE U, et sales of Light Fusl wil, 1wl

TABLEAU 8. veotes nettes de mizcots iégerd, lye¥
Northwest
Newfound- Briciah Territories
land sdkare Columbia and Yukon
- - Maritimes Québec ontario Manitobs | ZpoCtl Alberta - EE Canada
Terre- Colombie- | Territoires
Neuve Britannique | du Nord-
Duest et
Yukon
bartels of 35 Canadian gallons -- en barits de 35 gallons canadiens
Ket sales published in 1968 Refined Petroleum Products -- Ventes nertes dé-
clarées en 1968 produits du raffinage du pérrole ..... 055 000005363809500 veo | 2,140,937 | 9,531,325| 33,628,215 37,430,870 | 1,919,540 | 1,569,386 737,955 4,796,396 254,584 | 92,069,208
Revisions, adjustments, losses and invantory changes -- Revisions, rectifi-
cations, pertes at modifications des BtOCKE ......c00 00vnverarannarscrsses - - 3,608 - 13,059 5,260 197,421 208,102 - 26,532 400,918
Inter-provincial transfers -- Transferts {nterprovinciaux ..........c.cieainn - - - 875,064 875,064 - 37 - 188 - 221,691 221,842 -
Total available for distribution -- Quantité rorale disponible pour
ALBETIBULLON seeoesveaanorussisarsrvsonasoaseacorcrrosocssascannccessncea | 2,140,937 9,531,325 32,756,759 38,305,934 1,932,599 | 1,574,683 995, 188 4,182,807 449,894 [ 92,470,126
Disposition -- Utilisation
Residential, apartment and farm use -- Réaidences, appartements et fermes ... 1,243,694 | 7,249,213 | 21,987,553 26,514,303 | 1,580,810 1,307,509 575,819 3,543,239 71,795 | 64,073,935 v
Commercial heating (excluding apartmente) -- Chauffage commercial (sauf celui
des appsrtements) ....... p— 1~ > SIS TaEe (o SEAS ST RO ToToTe = ESEeRooKa e SToFaFe] 1o a o o'a = biaKeyata; . 488,087 763,538 4,704,419 6,366,184 57,800 50, 501 35,252 348,394 20,418 | 12,835,098 v
Refilways -- 80cié€rés ferrovialTBs ..v.icsrescaatacaocaareseronnoncncoarconons 38,851 7,934 83,913 101,636 12,465 23,658 16,103 6,136 2,272 292,968
Governments, police forces and armed forces -- Gouvernements, siretés et
forces armées ....cscuceicneencanes tresserareesariisransaane sacssaccracecne 191, 590 226,575 400,242 578,040 45,634 28,732 12,261 96,628 135,454 1,715,156
Marine (excluding Navy) -- Marine marchande .......ccoccieiinsoniacsnnonricnnsas 36,137 17,311 56,361 38,355 - - - 14,77 30 162,968
Industrial commercilal (excluding commercisl heating) -- Utilfsarion indus-
trielle er commerciale (sauf le chauffage commercial)
Forest products -- Produits de la forét ..,..,..... Gevsetessvasassescetsand 10, 590 16,373 173,773 157,214 5,177 4,527 12,008 84,078 - 463,737
Mining and smelting -- Mines er fonderies ............ 0 DO A D a0 D 0 o1 23,410 94,19 437,813 496,510 28,408 54,875 58,759 102,104 86,447 1,382,522
OLhOr -~ AUETES coevenacentsranan 90, 980 312,747 2,123,091 3,927,604 151,720 104,572 96_680 429,462 133,478 7,370,334
Industrial - Total - Tedustriel ..... SToYa (o o] VoY s BT Yoot = e o YaYo o o [+ [FTeToeTe) 124,980 423,316 2,734,677 4,581,328 185,305 163,974 167, Ll 615,644 219,925 9,216, 593
Sales other -- Autres VENLeS ......c.eocesceroconsvsscncasnnne 5 IO~ 5 o e 17,598 B43,438 2,78%, 59 126 088 50,585 309 187,804 157,992 - 4,173,408
Ssles - Total - Ventes ............. P L e L e e L L e e eI T .. | 2,140,937 ] 9,531,325 32,756,759 38,305,934 | 1,932,599 | 1,574,683 995,188 4,782,807 449,894 | 92,470,126
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TABLE 9. Net Sales Of Heavy Fuel 011, 1968

TABLEAU 9. Ventes nettes de mazouts lourds, 1968

Northwest
Newfound - British Territories
land Columbia and Yukon
o Saskat- - - ..
Thrres Maritimes Québec Ontario Manitoba chewan Alberta Colombie Territoires Canada
Neuve Britaonique | du Nord-
Cuest et
Yukon
barrels of 35 Canasdian gallons -- en barils de 35 gallons canadiens
Net sales publishad in 1968 Refined Petroleum Products -+ Ventes nettes dé-
clarées en 1968 produits du raffinage du péLrole cuvevuvreciieraisoscanases | 3,377,270 | 14,569,465 | 43,894,216 26,144,435 865, 592 461,757 497,833 9,579,711 100,110 | 99,490,391
Revigions, adjustments, losses and inventory changes -- Revisions, rectifica-
tions, pertes et modifications des Stocks .......c.vviviiniiiiierieranrirana -+ 1,084,746 - - - - . - 119 | - 1,084,627
Inter-provincial transfers -- Transferts interprovinciaux ....... sesianinrane - - - - - 994 994 - - - -
Total available for diatribution -- Quantité totale disponible pour
distributdon c.o.viininiiiii i e, 3 o JE D000 005G 0000000 wee | 3,377,270 | 13,484,719 | 43,894,216 26,144,435 864,598 462,751 497,835 9,579,711 100,229 | 98,405,764
[
—
o«
,
sposjtion -- Utflisation
Residential, apartment and farm use -- Résidences, appartements et fermes ... 1,055 12,201 4,480,902 1,777,244 18, 106 25,401 - 207,421 - 6,522,330 v
Commercial heating (excluding apartments) -- Chauffage commercial (sauf celui
des appattements) .......o.ooe.euns sl 173,262 | 1,976,986 8,723,567 7,516,361 260,318 32,91 151,327 425,944 128 | 19,240,877 &
Rafluaya -- Soclétés ferrovialres .......-vcveeeecennnranann D00 0 oOPRoD O . 189,710 69, 750 621,293 237,178 44,027 33,976 95,024 169,978 - 1,460,936
Goveroments, police forces and armed forces -- Gouvernements, sGrecés et
forces armées ....ieieracaae B50 0000000000 P TR o G I oG Coonooacms 223,320 529,653 372,734 918,388 91, 226 11,489 20,116 369,510 4,638 2,541,074
Marine (excluding Nevy) -- Marine marchande ............. 241,514 | 3,144,145 4,126,514 1,989,347 - - - 892,097 - 10,393,617
trisl/commercial (excludi rcial heati -- Utilisation indus-
trielle et c cisle (sauf le rcis
Forest products -- Produits de la forft .............. P 982,796 | 2,404,507 7,508,686 1,639,054 8,760 60,418 14, 688 5,524,101 - 18,143,010
Mining and smelting -- Mines et fonderies ...........c.cv00n 000adk hoBa00 00 1,293,307 | 1,660,500 3,452,203 4,943,874 207,099 200 66,117 190,877 26,044 11,840,221
Other -~ AULEES ..o\ vvaveverrarocans IR EEE L L P EEEECEE R CEEEL PRSI 272,263 | 2,580,987 8,885, 609 6,818,167 248,903 292,871 150,563 1,697, 718 69,426 | 21,016,507
Industriel - Total - Industriel ......eceieecavorennvesarvrracrasracsnns o | 2,548,366 | 6,645,996 | 19,846,498 13,401,098 464, 762 353,489 231,368 7,612,696 95,470 | 50,999,738
Sales Other -« AULTEE VENTEB . .ve v ivarrssonarravinsansarviocanmsearenosions a 4] 1,105,990 5,722,708 304,822 6,159 5, 605 - 102,065 - 7,247,392
Sales - Tetal - Ventes .......coeecvuncnnncennnronsss 0oo0aG000aDa0s eeso| 3,377,270 13,484,719 | 43,89,216 26,144,435 864,598 462,751 497,835 9,579, 711 100,229 | 98,405, 764
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TABLEAU 10. Ventes nettes d'asphalre, 1968

HNorthweat
Bewiound - British Territories
land Saskat- Columbis and Yukon
- - Maricimes Québec Ontario Manitoba ct o Alberta - - - - Canada
Terre- Colomb{e- | Territoires
Reuve Britannique | du Nord-
Ouest eC
. Yukon
barrals of 35 Canadisn gallons -- en barils de 35 gallons cenadiens
Net sasles published in 1968 Refined Petroleum Produccs -- Ventes nettes dé-
clarées en 1968 produlcs du raffinage du peErole ......essvas S 93,264 ) 1,340,361 3,225,229 3,839,376 502,108 996,294 1,431,548 1,264,926 11,397 12,702,483
Revisions snd ad justments -- Revisions &t rectificaCions ....esassnieciacesree - -3 2,437 - - - 2,675 - - - - 269
Total available for distribution - Quantité totale diaponible pour
digtribBution ssvsvsvssarconnns P S P R T T T PP PR P 93,244 | 1,340,330 3,227,666 3,839,376 502,108 991,619 1,431,548 1,264,926 11,397 12,702,214
Disposition .- Utilisation
Paving -- Asphalcage ..... 91,850 | 1,280,146 1,970,643 2,917,472 366,186 935,621 1,129,405 1,035,255 10,054 9,736,632
Manufacturing -- Fabrication . . 1,338 60,184 1,213,981 851,274 135,755 49,850 302,464 223,416 1.343 2,839,605
Othexr -+ AULTER s evncvorrormrncnsenrcinssonsosy Meeseredrerascsenenaracataants 56 - 43,042 70,630 167 6,148 - 321 6,255 - 125.977
Sales - Total - Ventes ...... R T e e P 93,244 | 1,340,330 3,227,666 3,839,376 502,108 991,619 1,431,548 1,264,926 11,397 12,702,214
TABLE 11. Net Sales of lubricating C¢ils and Greases, 196B
TABLEAU 11, Veates nettes d'huilea et de graisses lubrifiantes, 1968
Rorthwest
Newfound- British Territories
land Saskats Columbie and Yukon
- - Maritimes Québec Ontario Manitoba o Alberte - - - - Canada
Terre- - Colomhie- | Territoires
Neuve Britannique | du Nord-
Quest et
Yukon
Barrele of 35 Canadian gallons -- en barils de 35 gallons canadians
Net sales published in 1968 Refined Petroleum Products -- Ventes nettes dé-
clarées an 1968 produits du raffinage du pétrole ........ceavevsucacaas weae 92,642 251,428 969,7%% 1.886,827 197,414 287,807 484,748 501,459 20,721 4,692,802
Revisions adjustwents, losses and inventory changes Revinlum, rec:lﬁ.c.-
tions, pertes et modifications des stocks ... cuveivovccncrstinrorarinsanes - 14,382 - B85 - 23,446 10,593 - 415 - 3,889 829 - 670 15,427
Inter-provinciel transfers -- Transferts interprovinciaux ... 20,101 7.203 34,594 - 72,825 1,532 3,771 6,155 - 531 - -
Total avaflable for distribution -- Quantité totale diaponible pour
distribution .. ucveearrecariororieennane trecrrassrarans veevavesnenss sren 98,361 258,546 1.004,350 1,837,448 209,539 291,163 487,014 501,757 20,051 4,708,229
Disposition of Oils .- Utilisation des hufles
Retall pump out1eta(l) =- Ventes au GELall (POWPEB) (L) «-1svsecnsnracsncnssas 18,259 93,396 312,944 407,856 46,284 56,002 80,912 95,860 1,143 1,112,656
AVIAEEON +uvrvveneerensorrortvasrsrancoeiracansscossscassacanssnvrsanrssvrorses 902 610 3,807 3,920 2,315 674 2.964 3,604 1.262 19,858
Railways -- Socidrés ferrovialres ..oivereatesnsrocascnsrsssorornrrsacsorannes 2,592 14,021 61,321 3,255 38,446 2,338 34,715 15,835 114 212,637
Govermments, police forces and srmed fortes -- Couvernements, sOrecés et
FOTCEE ATMERS 1esororasrcrrotnrsrasertayrviossasvesscossosussrsasassnvarars 3,572 14,259 8,888 67,704 4,400 3,978 B,262 12,320 2,232 125,615
Marine (excluding Navy) -- Marine marchande ......cvevecvscncnsans vessen 9,274 16,240 35,605 11,895 244 86 95 | 36,312 91 109,842
POIMB -» FOTMES 100 asesoiovrrsoarassasasneursotsssnsssonsasonsestaostsorasson 3,858 18,542 27,813 61,473 28,937 115,085 98,349 24,910 686 379,653
QOther -- Autres
Motor crankcase oils -- Huiles de carter ...e.oveo.. SIS o TR R IE e vesessre 27,493 41,952 255,097 315,915 48,675 53,986 97,510 174,787 5,392 1,020,807
Other lubricating oils -- Autres hutles lubrlﬂlnul ................ seseen 28,782 47,652 255,758 864,274 31,529 50,132 149,436 119,653 8,351 1,555,567
Total cesvesnsas e s et eivaemt et esenterataetArrslasstiatrecaTasbosnaisrear 94,732 246,672 961,033 1,776,292 200,830 282,281 472,243 483,281 19,271 4,536,635
Disposition of Greases -- Utilisation das graieses
Retail pump outlets(l) -- Ventes au détail (pc-p-.)(l) TVl e R YeVetels mivinic 560 5,322 9,297 11,137 1,163 1,461 2,614 3.0%2 15 34,621
Aviation .. ¥o¥ria ricy - 3 1 67 35 10 3 18 26 - 163
Railways -- Soclétés ferrovialres . 49 Bl 2,098 1,442 1,210 37 1.235 433 1 7,366
Governmenta, police forces and armed forcas -- Gouvernementl. sitetée et
forces armfes ...ssavecisnaverassosorassoonnscssssoarsrnercrssa terassverene 321 412 340 625 285 139 476 689 21 3,238
Marine (excluding Navy) -- Marine marchande ..... 8 104 192 379 713 1 8 2 381 1 1,781 -
Farms -~ Fermes ....-.. cevae 90 861 1,659 4,009 1,333 3,250 4,125 851 18 16,176-
Other -- AUCTER .iseesorasanrrooncsrsvasreasaratonscssusesra estceesesrsssaans 2,500 4,265 29,477 43,195 4,777 3,984 6,301 13,046 724 108,249
TOtAl . ovueveravesraracaroresasnssnsarsssssssanssanssasarnosarsnaoanson 3.629 11,874 43,317 61,156 8,709 8,882 1,771 18,476 780 171,594
Sales - Total - Ventes .......caceevassacosceonsscsnssrracararvasanns 98,361 258,546 1,004,350 1,837,448 209,539 291,163 487,014 501,757 20,051 4,708,229

(1) Road transport -- Traasport routier.
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